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Szopka i koleda. zabawy wyrazajg: panow, w karetach jadacych, szlachte

Chrystus narodzit sie w betleemskiej stajence, w szop-
ce, wsérod bydlat, ubogo, a narodzit sie dla tego, aby czto-
wieka postawi¢ najwyzej, nad ziemig, nad tronami Swiata,
w krélestwie Bozem. Narodzenie Pana Jezusa zrozumiata
ludzkos¢; a jako je zrozumiata, tak je czci gteboko sercem
i serca pamiecig nieskonczona.

Wyrazem uczu¢ cztowieka i narodu sg pamiatki, zwy-
czaje i rocznice. Te obchodzi naréd i cztowiek Swiecie
i uroczyscie, jak czuje, jak moze. Polska, jako postanni-
czka Chrystusowej prawdy, umie gteboko czué te Swietg
i wielkg pamiatke, jakiej rocznice kosciot rzymski na
dzien 25 grudnia naznaczyt, i uczucie swoje rzewnym i serde-
cznym okazuje S$wiatu wyrazem. Polska zwyczajem swym
narodowym najgorecej z wszystkich narodéw uswieca pa-
mie¢ narodzenia Chrystusowego. Goraco$¢ uczu¢ i niepo-
kalane serce tylko w prostoty przywdzia¢ sie umie szaty.
Religijne uczucie Polski, jakiem czci $wigta Bozego-naro-
dzenia, ma najwlasciwszg sobie forme, bo forme szopki,
w ktorej w o6t i osiet klekaty, poznawszy swego
Pana, swego Stwérce. Szopka i S$piewane przy nigj
piesni, koledy od najdawniejszych zachowaty sie
u nas czasow. Taki jej opis z przesztosci.*)

~W szopce, na ksztalt stajenki zrobionej, w ziobie,
na sianku ztozona byta osébka Pana Jezusa, a na boku
Marya i Jozef, stojacy przy kolebce w postaci nachylonej,
afekt natezonego kochania i podziwienia wyrazajacej.
W gérze szopki pod dachem i nad dachem aniotkowie,
unoszacy sie na skrzydtach, jakby $piewajacy: Gloria in
ezeelsis Deo. Toz dopiero w niejakiej odlegtosci jednego
od drugiego pasterze, padajacy na kolana przed narodzong
dziecing, ofiarujacy mu dary swoje, ten baranka, 6w ko-
zle, dalej za szopka po obu stronach pastuszkowie i wie-
Sniacy, jedni pasacy trzody owiec i bydta, inni S$piacy,
inni do szopy spieszacy, dzwigajgc na ramionach barany,
kozty, miedzy ktéremi osébki rozmaity stan ludzi i ich

*) Opis obyczajéw i zwyczajow za panowania Augusta

Jll-go ksiedza Kitowicza.

i mieszczan, pieszo idacych, chitopéw, na targ wiozacych
drwa, zboze, siano, prowadzacych woty, orzacych ptugami,
sprzedajacych chleby, niewiasty, dojace krowy, zydoéw, ro-
zne towary do sprzedania na reku trzymajacych, i tym po-
dobne akcye ludzkie.

Gdy nastgpito Swieto trzech Kkroli, przystawiono do
tych jasetek os6bki pomienionych $wietych, kleczacych
przed narodzonym Chrystusem i ofiarujagcych Mu ztoto,
myrrhe i kadzidlo, a za nimi orszaki ich dworzan i ich
asystencyi rozmaitego gatunku: Perséw, Arabow, Murzy-
now, laufréw, mastalerzéw, prowadzacych konie pod boga-
temi siedzeniami, stoni i wielbtgdéw. Toz dopiero woj-
ska rozmaitego gatunku: jezdne i piesze, murzynskie
i biatych ludzi hufce, namioty porozbijane, nakoniec przez
imaginacya, za zwigzek rzeczy wystepujgca, regimentu
uszykowane polskiej gwardyi, pruskie, moskiewskie, ar-
maty, choragwie jezdne, hussarskie, pancerne, utanskie, ko-
zackie, rajtarskie, wegierskie i inne rozmaite. Na takie
jasetka sadzili sie jedni na drugich, najbardziej zakonnicy.*

W Polsce szopka ,celowali wsréd innych wszystkich
wieloscig i ksztattnoscig Kapucyni; a gdy te jasetka, rok
rocznie w jednakowej postaci wystawiane, jak martwe po-
sagi, nie wzniecaty w ludziach stygnacej ciekawosci, przeto
Reformaci, Bernardyni i Franciszkanie, dla wiekszego po-
wabu (zwabienia) ludu do swoich kosciotdw, jasetkom
przydali ruchawosci, miedzy osobki stojgce mieszajac
chwilami ruchome, ktére przez szpary, w rusztowaniu na
ten koniec zrobione, wytykajgc na widok braciszkowie za-
konni, lub inni postugacze klasztorni, rozmaite figle niemi
wyrabiali. Tam zyd wytrzasat futrem, pokazujac je z obu
stron, jakoby do sprzedania; drugi zyd mu je ukradt,
stad kiotnia wielka, az zyd skrzywdzony pokazat sie
z zolnierzami i instygatorem, bioracym pod warte ztodzieja.

Gdy taka scena znikneta, pokazata sie druga, na-
przyktad: chtopi pijani, bijacy sie; albo szynkarka,
tancujgca z kawalerem, albo $mieré z djabtem, najprzod
tancujace, a potem sie bijgce z sobg i w bitwie znikajace.
To znowu mustrujacy sie zoinierze, tracze, drzewo tracy,
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i inne tym podobne akcye ludzkie do wyrazenia tatwiej-
sze, ktore to fraszki dziecinne tak sie ludowi prostemu
i miodziezy podobaty, ze koScioty napetnione bywaty spe-
ktatorem, podnoszacym sie na tawki i na ottarze wtazag-
cym; a gdy ta zgraja, ttoczac sie i przemykajac jedna
przed druga, zblizyta sie nad mete zatozong do jasetek,
wypadatl wtenczas z pod rusztowania, na ktérem staly
jasetka, jaki stuga koscielny z pretem, i kropigc nim zywo
blizej nawinionych, nowa czynit reprezentacyg dalszemu
spektatorowi, daleko $mieszniejsza od akcyi jasetkowych.
Takowe reprezentacye ruchomych jasetek odbywaty sie
w prawdzie w godzinach od nabozeristwa wolnych, tj. miedzy
obiadem a nieszporami, ale $miech, rozruch i tumult nigdy
w kosciele czasu, ani miejsca znajdowac nie powinien. Dla
czego, gdy takowe reprezentacye, coraz bardziej wzmagajae
sie, doszty do ostatniego nieprzyzwoitosci stopnia, ksigze
Teodor Czartoryski, biskup poznanski, zakazat ich; po-
zwolit tylko wystawia¢ nieruchome, zwigzek z tajemnicag
narodzenia Panskiego majgce. Po tym zakazie jasetka,
powszedniejac coraz bardziej, w jednych kosciotach zdro-
bniaty, w drugich wcale zostaty zaniedbane.”

Tym wiec sposobem, jak to z opisanej historyi szopki
widzimy, powstaly ruchome jasetka najprzéod w kosciele,
a pozniej w prywatnych domach pokazywane. Gdy bo-
wiem wiadze duchowne zakaz wystawiania jasetek rucho-
mych coraz bardziej rozpowszechnity, powstawaly juz za
Augusta IH-go przedstawienia Swieckie ruchomych jasetek,
przez stugi koscielne i braciszkéw urzadzane.

Kotyske, o Kktorej takze w Kitowiczu czytamy,
wystawiali Bernardyni juz nie w kosciele, ale w izbie.
Ten obyczaj polegat na wystawieniu kotysek z figurka
dziecigtka naturalnej wielkosci, ktére odwiedza¢ schodzili
sie rézni ludzie, nabozne pie$ni przytem z ksiezmi $pie-
wajac.

Oprocz ,kotyski“ urzadzali ludzie koscielni zupet-
nie ruchome jasetka, obnoszone z caltym przyrza-
dem po domach. | ten to zwyczaj — przeobrazony w no-
szenie tak zwanej ,szopki“ — trwa po dzi$ dzien, lecz
tylko w niektérych juz miejscach. Krakéw moznaby na-
zwat¢ z tego wzgledu stolicg szopki. Od Bozego-narodzenia
do Matki Boskiej gromnicznej snuje sie po ulicach Kra-
kowa co wiecz6r mnéstwo oswietlonych ,szopek,* w kté-
rych zmieniono wprawdzie wiele, dostrzedz jednak mozna
ow stary charakter ruchomych jasetek, opisany z dawnych
czasOw powyzej. Sceny z zycia i pisma $wietego stanowig
6w caty bezzwigzkowy dramat, ktéry poruszane na preci-
kach lalki okoto ztobka Chrystusowego odgrywajg. Lubo
za$ do tego zwyczaju wmieszato sie wiele tak anachroni-
cznych, jako tez ptaskich konceptéw, a to z powodu, iz
trudniacy sie ,szopka“ sa dzisiaj po wiekszej czesci
prosci ludzie bez wszelkiej nauki, to przeciez, niedoktadno-
Sci i naleciate zbytki pomingwszy, powinnismy ,szopke*
ceni¢ i szanowa¢, bo ona jest bladg gwiazdkg staropol-
skiego obyczaju, majgcego dla nas zawsze swoj powab
i urok.

Spiewanie koled taczy sie z co dopiero wspomnianym
obrzadkiem ,szopki.“ Poczatek ,koledy* — o ile tenze tego
nazwiska sie dotyczy — siega jeszcze przedchrzescianiskich
czasow. Zostaly one z poganskich obyczajow i w chrze-
Scianskiej juz Polsce, lecz wiara nasza nadata im zu-
petnie odpowiedni religijnemu uczuciu charakter, przeobra-
zajac je zupeilnie w obrzadek katolicki. Gdy bowiem ga-
wiedz wiejska z powodu tych uroczystosci koscielnych,
o ktérych moéwiliSmy wyzej, przenoszac je do swoich za-
katkéw domowych, widowiska religijne z swieckiemi mie-
sza¢ zaczeta, odezwal sie wtedy w niej duch tradycyi
stowiansko-poganskiej, i zaczeli przebiera¢ sie za dzikie
zwierzeta, lub przebrane obwozili po siotach. Klechdy
o wilkach, turach, wilkotakach odzwierciedlity sie w tym
obyczaju, zaczetym na podstawie chrzescianskiej. Gawiedz
ta do pustot swych taczyta takze zyczenia pomysinosci
swym panom przy rozpoczynajacym sie Nowym-roku.
Zyczenia te byly owa wiasciwg ,koleda,” ktérej nazwa

stuzy dzi$ piesniom po kosSciotach, w Swieta Bozego-naro-
dzenia $piewanym.

Kaptani polscy, widzac, ze lud do religijnego obrzadku
przymieszat poganski obyczaj, zaczeli tworzy¢ piesni, ko-
ledy — zalecajgc ludowi S$piewac je po siotach w miejsce
przebierania sie za dzikie zwierzeta. Ksieza przeto po-
tworzyli z tego powodu mnoéstwo piesni dla ludu, ktére
on jednakze sam sobie potem dowolnie przerabiat. Tak
wiec poganska koleda jest dzi§ czysto katolickim obycza-
jem, a oprocz piesni taczyt sie z nig nastepujacy obyczaj:
.Ksieza plebani, lub ich wikaryusze — pisze Kitowicz —
w te czasy jezdzg po dworach i wsiach; albo po miastach
chodzg po domach, ogtaszajg w krétkiej przemowie przyj-
scie na Swiat Stowa wcielonego, zycza wszelkiego btogo-
stawienstwa niebieskiego i ziemskiego, wreszcie examinuja
czeladz domowa i stuzacych z katechizmu. Asystujacy
ksiedzu do tej koledy organista z bakatarzem, gdzie jest
i kilku chtopcow, $piewajg na wchodzeniu i wychodzeniu
jaka piesn o Bozem-narodzeniu. Po wyjsciu ksiedza dzie-
wki ubiegaja sie do stotka, na ktérym ksigdz siedziat;
ktéra pierwsza usigdzie, ma sobie za wrdzbe, ze tego roku
za maz pojdzie. Po wsiach chiopi w Wielkiej i Matej
Polsce dajg ksiedzu kawatki stoniny, serki, grzyby suche,
orzechy i owoce, kokosze, a oprocz tego po kilka groszy.
Po miastach za$ tylko same pienigdze, na jakie kogo stac,
toz samo i po dworach szlacheckich, w ktérych pospolicie
po odbytej koledzie racza sie gospodarz z ksiedzem, obcho-
dzac dzien koledy bankietem wedtug przepomozenia.

W Prusach zas$ koletlny aksydens jest dochodem ko-
scielnym statym, tak np. jak meszne i dziesiecina.
Muszg to koledne oddawa¢ ksiezom katolickim nawet dy-
sydenci pod ksiezg katolickimi mieszkajacy, chociaz koledy
nie przyjmuja. | gdy Prusy dostaty sie podziatem Polski
krolowi pruskiemu, Fryderykowi Il, a dysydenci, rozumie-
jac sie by¢ wolnymi od danin, ksiezom katolickim przed-
tem dawanych, jako pod monarchg dysydentem, zaprzestali
oddawra¢ pomienionych danin, ksieza katoliccy, nie rozu-
miejgc inaczej, tylko, ze z dotozeniem sie krélewskiem te
daniny ustaty, nie $mieli sie upomina¢; ale na ostatek dla
finalnej rezolucyi odwazyli sie poda¢ do kréla pruskiego
memoryat wzgledem nieoddanych sobie przez trzy lata na-
lezytosci koscielnych: krél rozkazat nalezyto$¢ zwrdcic,
i odtgd corocznie oddawane byto koledne, nie pytajac, od
kogo nalezy, czy od katolikéw, dosyé, ze z posesyi, temi
daninami obcigzonej.”

Od dawnych czasow trwat ten obyczaj w Polsce, a li-
teratura ma z niego najstarozytniejsze zabytki ludowych
piesni, $Spiewanych i tworzonych najczesciej wsrod okoli-
cznosci zyczenn pomyslnego roku nowego.

Sliczne i pelne poezyi rodzimej koledy ruskiego ludu,
rozpoczynajace sie czestokro¢ od stow : ,Jak stowiczek nad

strumykiem, jak kukuteczka w bukowym lesie* i t. p,
zawierajg w sobie tyle szczerej i rzewnej prostoty, ze
z nich wielce korzystnie o charakterze tego ludu sadzi¢

trzeba.

W czasie takich koled liusini, po dworach chodzacy,
zyczyli prawie zawsze: zgody domowej, mienigc jg szcze-
sciem i pomysinosciag na ziemi. W zbiorku K. J. Tu-
rowskiego (Dodaiek do zbioru piesni ludu polskiego i ru-
skiego, we Lwowie 1846), znajduje sie 24 koled po naj-
wiekszej czesci ruskich, spisanych pod Bieszczadem w Rze-
pedzi, w obwodzie sanockim i w Siankach, na granicy
Wegier, w Samborskim obwodzie. Niektére z nich pra-
wdziwie sa piekne.

Miedzy $piewanemi po dzi$ dzien to po kosciotach,
to po domach koledami znajdujg sie wprawdzie poOzniej-
szych fabrykacyi niesmaczne i bez sensu piesni, przez or-
ganistow zapewne przy szklance miodu improwizowane, sg
jednakze miedzy niemi niektére badz nutg, badz stowami
tak piekne i tak rzewnie proste, ze najzimniejsze serce
poruszy¢ zdotajg, chocby je tylko czeladka serdecznie w ro-
dzinnem kole nucita, gdy ich sie postucha bez uprzedzenia,
lub ironii.
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Piesh np., w ktorej co wrotka powtarzajg sie stowa:
~Weselmy sie, radujmy sie,“ juz blizko 600 lat $piewang
jest wr polskim kosciele. Piesn o sianku, ktére jest tak
Sliczne, jak lilia, ze na niem dziecigtko Marya ztozyia,
piesn, opisujgca patac Chrystusowej stajenki i w niej zt6b
marmurowy, piesn o starym Jozefie w formie dyalogu, to
prawdziwe, rzewne i pelne poetycznej prostoty piesni.
Z pisarzy naszych wielu pisato koledy, najpiekniejszg prze-
ciez koleda jest piesn Franciszka Karpinskiego, znana po-
wszechnie, cho¢ niezrozumiana od wszystkich: ,Bo6g sie
rodzi, moc truchleje.”

POD KRZYZEM.

O! zostawcie mi cierpienie,

O! zostawcie tylko fzy,

| pod krzyzem opuszczenie,

W ktérem serce z bdélu drzy.

Ach! pod cieniem krzyza tego
Ja samotna pragne by¢,
Gorycz, co sie saczy z niego,
Ja samotna pragne pic.

Juz wspotczucia i pociechy
Zadne serce nie da mi,

Moja czastkg — zal za grzechy
| zatoby petne dni.

Juz nie dla mnie $mieci) radosny,
Juz nie dla mnie szczescia kwiat,
Moja piesniag jek zatosny

Wsréd pielgrzymki przez ten Swiat.

A gdy w bdlu swym omdleje,
Kiedy cierpie¢ zbraknie sit,
Ten pokrzepi ma nadzieje,
Ktéry na krzyz wbity byt

Ach! On tylko, On jedyny
Ze mna bedzie w drodze mej,
On mi rzuci okruszyny
Swiatta i mitosci swej.

On przytuli cho¢ na chwile

| rozgrzeje dusze ma,

Potem spoczg¢ da w mogile!...
A wszechmocng taskg swa

Kiedy$ niebo mi otworzy,

Gdzie juz wieczny zycia zdrdj,
Gdzie kréluje On — Syn Bozy —
Oblubieniec, Zbawca mgj!

Gdzie On z Matka Swa przeczysta
Na mnie biedng czeka tam,

| za droge te ciernistg

Wiecznie szczesciem bedzie sami

Z zycia

e THITTT

(Obrazek prawdziwy).

Byto mu na imie Feliks. Wysoki, cokolwiek prze-
krzywiony na prawy bok, twarz miat przyjemng i tagodna.
Od dziecka odznaczat sie pracowitoscig i potulnoscia.
Przymioty podobne wysoko sg cenione przez niewiasty
starsze ws$rdéd ludu wiejskiego.  Feliks posiadat taski
u wszystkich matek, majgcych cérki na wydaniu, zapra-
szaly go one, czestowaly przysmakami na wyscigi. Zwy-
cieztwm nad innemi odniosta wdowa po ciesli, takze pra-
cowitym poczciwcu, Podborska, a wabita go, bo dzieci
miata drobne, i potrzebowata ojca dla nich, a dla siebie
przyjaciela. Byto wiele niezadowolenia z tego powodu
we wsi na razie, ale szybko umiano sie pogodzi¢ z faktem
spetnionym, Zaproszone na wesele zawiedzione w nadzie-
jach matki bawity sie ochoczo, spijaty wodeczke, i przy-
Spiewywaty piosneczki wesote.

— Toé kumoszce tez potrzeba byto meza! wotata
owczarka, matka mitodziutkiej Anusi, biatej, rumianej, nad
ktéora wdowa podzyta, i brzydka nawet w miodosci, od-
odniosta palme pierwszenstwa. Mojej corce kawalerow
nie zabraknie — Bogu dzieki!... i zaspiewata troche
ochryptym gtosem:

Przede dworem $ciezka,
Chowaj, matko, pieska,

Masz céreczke tadna,
To ci ja ukradna.

A powstawszy, wzieta siedzacg obok sagsiadke i wypro-
wadzita jg do tanca; od czasu do czasu przytupneta noga
i wykrzykneta: ciu! ha! — Podborska zachowywata sie
powaznie, jak przystoi na panne mioda czyli wdowe,
idgcg do Slubu.

Matzenstwo byto szczesliwe. Feliks pracowat na ma-
tem gospodarstwie od $witu do nocy, a przyszediszy do
domu, brat dzieci na kolana; najmiodsze sam karmit
wilasng tyzka, a utozywszy senne w kotysce, kiadt sie
spaé, zostawiajgc rzady nad gospodarstwem kobiecem
zonie, ktorg wielce powazat i stuchat we wszystkiem.

Tak schodzity dni za dniami. Niedziela tylko byta
nieco odmienna. Feliks chodzit do kosciota, stuchat przy-
ktadnie nabozenistwa, a wrdéciwszy do domu, po obiedzie
— smaczniejszym niz w dni powszednie — ktadt sie zi-
ma na tawie, a latem pod ptotem ligustrowym, i spat az
do zmroku. Wyspawszy sie nalezycie, zabawit sie troche
z dzieémi, popatrzyt na Swiat Bozy, wiodgc oczyma po
zabarwionem zorzg niebie, po dalekich obszarach ziemi
uprawnej, nikngcej na skraju w mgle sinej i — jak po-
witat — tak zegnat dzien Swigteczny poboznie pacierzem.
Feliks byt zupetnie szczesSliwym: kochat Boga, jako do-
brego ojca, wdzieczny byt za dar zycia, a miat tylko je-
dno pragnienie, aby mu Pan Jezus dat witasne dzieci, bo
cho¢ kochat pasierby, czut jednak, ze rodzone dziecko
datoby mu wiecej jeszcze szczescia.

Pogoda zycia jednak niemoze by¢ trwata, nieodtaczne
sg od niego burze. We wsi zjawita sie dziwna choroba,
ludzie marli nagle. Zwyczajne leki nie pomagaty, a na-
wet doktor, sprowadzony przez dziedzicéw, niewiele przy-
niést ulgi. Kto miat umrzeé, to umart. Umarta tez
Feliksowa, a wdowiec ptakat serdecznie na jej pogrzebie;
Przez caly nastepny tydzien, ile razy wszedt do opusto-
szonej chaty, zaszlochat glosno. Zle sie dziatlo w gospo-
darstwie, najstarsza dziewczynka 10-letnia wywiezywata
sie z obowiazku gospodyni bardzo stabo. Diugo tak po



zosta¢ nie mogto. Feliks zaczat mysle¢ o drugiej zonie.
Najodpowiedniejsza wydata mu sie Dorota, kucharka dwor-
ska. Nie byta juz pierwszej mitodosci, ale przystojna,
zwinna, zwawa, zreczna do roboty. Nie namyslajgc sie
dtugo, posiat do niej swatéw. Dziewczyna przystata od
razu, zatem w dzien sobotni Feliks zanidst ksiedzu rubla
na zapowiedzi.

Szedt, i to sie usmiechat na mys$l o urodziwej Dorocie,
to znéw oczy jego zaszty tzami, gdy wspomniat nie-
boszczke, tak uczciwa, powazna niewiaste. Zal mu bylo,
ze juz lezy mogile i nie moze dzieli¢ jego radosci. Gdy
tak zatopiony w myslach kroczyt zwolna, Kkobieta, idaca
naprzeciw, zaczepita go stowami:

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!

— Na wieki wiekéw. A to ty, Jagusiu.

— No tak, a ty gdzie idziesz?

— Widzisz, ciezko mi bez gospodyni,
marnuje, niose na zapowiedzi.

— Az kimze?

— Z Dorotg ze dwora.

— A to$ ogtupiat, cztowieku, zawota siostra Feliksa,
zamieszkata z mezem w sasiedniej wsi; z Dorotg chcesz
sie zeni¢? Co ci to potem! Zitos$nica, przekletnica! —
Albo jej to nie znam? Czym to z nig razem nie stuzyta
i nie wiem, co ona ze mng dokazywata? BO6j sie Boga,
nie rébze tego.

— Kiedy juz na zapowiedzi niose.

— To coz? mozesz da¢ na zapowiedzi z inng,

— Z inng? a z ktorg?

— Z Marysig Kocéwna.

— Alez bo.. . kiedy ona bez oka.

— A toicoz? albo tojedno oko nie wystarczy? ale
dobra, dzieciom krzywdy nie zrobi i ciebie uszanuje, ra-
dze szczerze, zen sie z nia.

— Alez te zapowiedzi.. ..

— Daj na zapowiedzi z Marysia.

— Kiedy do niej swatéw nie statem,
Doroty.

— To nic, ja tam pojde,
stko bedzie dobrze.

Feliks postuchat siostry,
z Marysia Kocoéwnag.
z druga zong ?

wszystko sie

tylko do
wszystko przetoze i wszy-

zaniést na zapowiedzi
Czy znajdzie szcze$Scie w pozyciu
Przyszto$¢ pokaze.

4 M-

Fraszka, z niem. przerobiona

przez

Zofig A.

— Za trzy dni $lub mdj! zrobitem w tych dniach
szczegOtowy przeglad catej swej nagromadzonej od tylu lat
kawalerskiej gradami: stare pamiagteczki, fotografie, al-
bumy, zdradliwe hafty, caty ten zapas dowodéw' mito
spedzonej przesztosci musiat na tej granicy nowego mego
zycia Scistej uledz rewizyi. W pokoju petno jeszcze dymu
po spetnionym autodafe mitosnych bilecikdw', loczkéw' réznej
barwy i zasuszonych kwiatéw. . . . wiosny mojego zycia!l

Pozostat mi ot! ten kuferek — poczciwy towarzysz
wesotych lat. Nic mu do zarzucenia nie miatbym zresztg
— procz, ze po tylu latach wiernej stuzby z tej szalonej

burzy, co sie mtodoscig zowie, zostaty mu sie pogrucho-
tane kosci, a wsréd tego mieszkanka rozkosznego, wsréd
tych Swiezo btyszczacych mebli — gdziezbym go umiescit?
Wyglada tu, jak zabytek z muzeum — rzemienie opasu-
jace wisza na zapadnietym zywocie, brudna, zoétta skora,
petna zmarszczek i sram — uszy poobrywane, az strach
spojrze¢! — Wstatem i jednem kopnieciem nogi zasung-
tem go w ciemny kat pokoju. Jaki$ gtuchy jek wydobyt
sie z wnetrza, skdéra sapneta, jak stara baba po nagitem
poruszeniu. — Smieszna jaka$ lito$¢ ogarneta mnie mi-
mowoli, zdato mi sie, jak gdybym kopnat poczciwe, za-
stuzone zwierze, ktoremu po diugoletniej stuzbie, gdy sit
do pracy nie stato, Smier¢ w nagrode przeznaczono. —
Jaka zabawna czutostkowo$¢ u mnie! — doprawdy i to
trzy dni przed $lubem! — Zoneczka moja pewnoby otwo-
rzyta szeroko S$liczne swe oczeta, gdybym tytulem starej
przyjazni grat 6w brudny, obdarty wprowadzit do na-
szego mieszkanka, tchnacego szczescia i swobody wonig!

Precz zatem! Pozegnamy sie z sobag uczciwie, jak
na dw'éch starych towarzyszy przystato — poczciwy ty mdj
gruchocie, wiele przetrwalismy razem! ... oj! wiele. . . .
masz jeszcze na swym karku ponalepiane te etykiety pstre
hotelowe i kolejowe — a nawet starych, dylizansowych
czaséw. — Jak prawie kazdy, co wraca z podrézy z Wtoch,
lub Szwajcaryi, na pamigtke kije z wypakmemi nazwiskami
miejscowosci zwiedzonych przywozi — tak i ja maégtbym
tobg, sie poszczyci¢; masz dotad Slady odbytych podroézy
i wycieczek! — Pamietam, gdysmy miodzi byli, i po raz
pierwszy wyruszali z domu w ten szeroki, daleki, nieznany
nam Swiat!... Ty, Swiecgcy nowoscig, z $wieza, jasng szata,
ja, skoniczony miodzieniec, z tytutem doktora i Swiezym
stopniem oficera. Cudowny zapach juchtowy wychodzit
z ciebie, a za lada dotknieciem chwaszczenie, jak Smiech
radosci, dochodzit mych uszu — ha! hal — bo szto sie
tez w nieznane $wiata krainy, z mtodoscig w sercu i ma-
rzeniami w duszy! . . . serdeczna to byta ta przyjazn
naszal!

Nadeszta wojna prusko-francuzka z catg swag groza
i przygodami krwawemi. Bez razy zmoczony, zmarzniety,
Smierci juz z blizka patrzac w oczy, wzdychatem i teschni-
tem do ciebie, do tej orzezwiajacej bielizny, do pudetka
z cygarami; ile razy byte$ zmeczonemu krzestem, posta-
niem, poduszkag! . . . ktéz policzy te listy, na grzbiecie
twym pisane do steschnionej i ptaczacej rodziny, i te kio-
poty moje, czy mi nie zaginiesz w wojennem zamieszaniu,
czy sie zobaczymy jeszcze na tym Bozym S$wiecie! A oto
widne plamy brunatne. to slady krwi zacnego, pie-
knego miodzienca, co skonat na twych piersiach! — Mgj
Boze, byliSmy obaj ranni, wsadzono nas bezwtadnych do
lazaretowego wagonu, noc byta ciemna, jesienna, wilgotna,
a tak strasznie diuga! O drzwi i okna wagonu stukat
deszcz ulewny, zimny; turkot monotonny pociggu wzmagat
jeki i ptacze cierpigcych. Obok mnie lezat 6w poczciwy
towarzysz z piersig rozdartg, gtowe wspierajgc na kuferku
moim, walczyliSmy obok siebie i odtam jednego granatu
powalit nas o ziemie. Z jaka wdziecznoscig przyjmowat
nasze ustugi — biedny, daleko od swoich, tzy wylewat
bolu i teschnoty. Na drugi dzien przy szarem Swietle mro-
cznego ranka spojrzatem. . . . spat snem bohateréw, co,
jak on, walczyli i gineli za obcg sprawe! Potem w lazarecie,
wijac sie tyle tygodni natozu bolesci, widziatem cie zawsze
w goraczce, jak psa, czatujgcego przy mym boku, bytes
Swiadkiem niemym chorobliwych marzen i tych dtugich,
bezsennych nocy, az w koncu stowa: ,do domu!* z jakg
wsp6lng ustyszeliSmy radoscig i ze szczeSciem nieopisa-
nem ruszyliSmy w droge. Wiedziatem, jakie nas w domu
przyjecie czeka, ze na nasz widok tzy matki poptyng —
o! jaka duma rozpierata nam piersi i jak bardzo bylismy
szczesliwi!

Po mnie dostate$ sie i ty do lazaretu, w rece....
chirurga-siodlarza — a potem. . kreciliSmy sie jesz-
cze diugo po pieknym Bozym $wiecie — o0j! swobodne
to pedzito sie zycie. . . . gdybys$ tak o niem bajac zaczat,
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stary, wierny towarzyszu! ale wykreslone juz z pa-
mieci te dni minionej przesztosci. . . . mgtawy dym tylko
z ich wspomnienn sie unosi! . . . Zostalem po wojnie po-
rucznikiem, aty. . . . porucznikowym kuferkiem. . . .

— Ale ot! Maciej, stary méj stuzacy, chwila rozsta-
nia nadeszta, sam ci chleba taskawego da¢ nie moge, za
to w uczciwe oddam cie rece.

— Macieju, nie znacie kogo, coby mogt odziedziczy¢
te pamiagtke po mnie?

— A wiem, wiem, panie, ten madry uczony z podwo0-
rza dawno przypatrywat mu sie z boku.

— Otdz to wiasnie! szpargatami swojemi nie zmar-
nuje starych kosci odnie$ mu go.

Oddalitem sie, chcac sie otrzgsng¢ z dziwnego uczu-
cia zalu, czutem bol w sercu, jak gdybym — niewdzieczny
— wyrok $mierci podpisat na psa wystuzonego i uciekatem,
nie chcac by¢ Swiadkiem, jak padajacy strzat rewolwerowy
odbierze mu zycie. Jednakze w ksiedze przeznaczen za-
pisanem byto jedno jeszcze spotkanie nasze na tej ziemi!
W trzy tygodnie, wysiadajgc z $liczna, ukochang zoneczka
w podrozy poslubnej na jednym z wiekszych przystankéw
kolejowych, ujrzatem na peronie ttum biednych wychodz-
cow7; siedzieli wynedzniali na pakach imiechach: mezczy-
zni, kobiety i dzieci. Nagle zdawato mi sie, ze wsréd
tej zbitej masy dojrzatem jaka$ twarz znajomg — to sto-
larz z sgsiedniego domku dawnego kawalerskiego mego
mieszkania. Ozenit sie nieoglednie, przyszta bieda z ro-
dzing, choroby i brak roboty. Zgnebieni siedzieli na tto-
moczku, catym ich dobytku; ona blada, schorzata z nie-
mowleciem na kolanach. A toz co? ... to kuferek mgj,
pomys$latem, poznajagc go od razu po wielkim, zo6ttym
plakacie hotelu du Par¢ z Monte Carlo. — Zblizytem sie
-do dawnego sasiada-stolarza i dowiedziatem, ze kupit go
tanio od literata owego, jadac do Ameryki — do Ame-
ryki! mo¢j biedny inwalido-weteranie, poza Oceany
wiec dalsze twego zycia koleje przenosisz! O tem nie
marzyliSmy nigdy! Wygladat mi teraz jako$ czupurnie,
odczyszczony, odswiezony, nie miat juz tych rozlicznych
plastrow kolejowych — jeden tylko pozostat, najwiegkszy....
ku ozdobie, a mowiacy tak wiele!! Wiec taki los czekat
go w przysztosci! ... a mowiac szczerze, lecz po cichu,
gdyby nie S$liczna moja zoneczka, przytulona do mego
ramienia, bytbym mu tych przygéd nieznanych na obcej

potkuli — tej swobody kawalerskiej. . . . pozazdroscit!

— Powiedz mi, co$ ty robit w Monaco? zagadneta
mie niespodzianie kobiecinka moja — o0j! ty, nic dobrego,
mezusiu!

Odwrécitem sie spiesznie peten obawy, ttomaczac,
jak mogtem na predce. — Badz zdrow?7 kamracie, odjez-
dzaj czempredzej, mogtbys ty mie klopotu nabawi¢, gdybys
tak kolejno poczat zbradza¢ wszystkie przesztosSci naszej
tajemnice!

w E W W

Poniewaz niezbyt czesto widujemy na scenie naszej
sztuki nowe, lub dawno zapomniane, przeto chetnie spieszy
publiczno$¢ poznanska na przedstawienia tego rodzaju
i szczelnie zapetnia teatr, zwilaszcza jezeli, wiasnie te nowa,
lub upragniong sztuke wybiera sobie na benefis tak sym-
patyczny i wysoce ceniony artysta, jak p. Janowski, kto-
remu tez stusznie w dniu 1 grudnia posSwiecono pier -
wszy biezgcego sezonu benefis. Odegrano ,Rodzine
Daniszewéw,” czteroaktowrg komedyg P. Newskiego
i A Dumasa, Kktorej ttem sa stosunki rosyjskie przy

koricu panowania cara Mikotaja I, krétko przed zniesieniem
poddanstwa. Mtitody lir. Wiadymir Daniszew pokochat
poddanke swej matki, Anne lwanoéw,ne, ktéra mu nawzajem
cate oddata serce. Dumna hrabina, aby synowi ,mitostke,”
jak sadzi, z gtowy wybié¢, a witasciwie matzeristwu z Anng
przeszkodzi¢, wyseta go do Petersburga, Anne za$ wbrew
jej woli zmusza do poS$lubienia stangreta Ossipa, uwal-
niajgc jednoczesnie oboje od poddanstwa. Tymczasem
miody hrabia, ktéremu matka przysieglta, ze mu Anne za
powrotem z podr6zy po$lubi¢ zezwoli, dowiedziawszy sie
w Petersburgu o zasztem wiarotomstwie, wraca spiesznie
do domu i oswiadcza matce, ze jej pozostawia do wyboru:
swoje $mieré, lub potaczenie z Anna. Hrabina wiedzac,
ze Daniszew stowa nie tamie, sama w koncu
po wielu nieudanych prébach i zabiegach — by Anne, jako
kochanke, Wtadymirowi odda¢ — stara sie dla niej o rozwod.
Sprawe te poleca ksiezniczce Lidyi, upragnionej a nie-
dosztej swej synowej, majacej wptywy u dworu. Ale ksie-
zniczka kochata Wtadymira, zatem jej pozorneo rozwod
zabiegi witasnie przeciwny majg skutek. Wtedy Ossip
w nadmiarze szlachetnosci poswieca sie dla szczescia
ponad wszystko mu drogiej, ale tylko mitoscig siostry
kochajagcej go Anny, i wstgpieniem do klasztoru umoze-
bnia jej z Wiadymirem matzenstwo.

Wykonanie na scenie naszej ,Rodziny Daniszewow"
moznaby nazwa¢ pod kazdym wzgledem doskonatem, gdyby
tytutowa rola hr. Daniszew, spoczywajgca w rekach p.
Krolikowskiej, oddang byta zwlaszcza w akcie
pierwszym energiczniej w obec stuzby i swoich poddanych,
cieplej i serdeczniej z ukochanym synem, a przede wszyst-
kiem, zeby p. K. w stowach, poruszeniach i calem wzieciu
swojem byta zachowata godnos$¢ i powage dumnej arysto-
kratki, ktora niegdy$ rej wodzita w stolicy, na dworze
carskim. Pani Kroélikowska niezaprzeczenie jest artystka
zdolng i rutynowang, role jej jednak zyskatlyby wiele,
gdyby chciata unikaé¢ zbyt nienaturalnej dykcyi i mniej
uzywaé¢ patosu w scenach dramatycznych.

Winnismy tu podnies¢ gre p. Janowskiej w roli
ks. Lidyi. Rola to wazna w sztuce i niezmiernie trudna,
wymagajgca procz ujmujgcej powierzchownosci, niemniej
gry wykwintnej, lekkiej, zaprawionej delikatnie draznigcym
sarkazmem. Cala rola, trzymana w tonie wytrawnych
pétstowek, odcieni niedokonczonych mysli i t. p. wiele
nastrecza trudnosci, ktére przeciez artystka ku swej chwale
z tryumfem pokonata.

W miare sentymentalng i uczuciowa byta Anna lIwa-
néwna panny Pankiewicz.

Inne role mniejsze kobiece, mianowicie pani Tr a-
pszowej, (Anfisa Wasilewna,) p. Czechowicz (baro-
nowa Dosen) byly wykonane bez zarzutu.

Pan Poptawski byt wybornym Ossipem, pod-
dajacym sie z wzniosta rezygnacya nieszczesnemu losowi,
jaki go w calej sztuce gnebi.

Szanowny benefieyant role Wiadymira wystudyowat
i oddat bardzo starannie z catym zasobem zapatu i energii,
a scena aktu Il z matka odegrana silnie i z przyjeciem
zjednata mu frenetyczne oklaski. Co prawda, bylibySmy
woleli go widzie¢ w roli Rogera de Tald¢, tego Ilwa pa-
ryzkich salonéw, ktory wp. Jakubowskim znalazt
nieco stabego, bladego przedstawiciela. Rola to wprawdzie
niewielka, ale wdzieczna, stanowigca prawdziwy typ salo-
nowca wyzszych sfer stolicy Francyi.

Wreszcie nader charakterystycznie wykonali
ksiecia Walanow i kupca Zacharowa pp.
i Siedlecki.

W tydzien wiasnie po przedstawieniu ,Rodziny Da-
niszewow,” w zesztg sobote, odegrano komedyag J. A. hr.
Fredry: ,Wielkie bractwo.” Znalazta ona réwniez,
jak co dopiero wspomniany rosyjsko-francuzki utwér dra-
matyczny, wielkie powodzenie na ccenie.

Jest to nieco zbyt ostra satyra na mezéw zazdrosnych,
posadzajgcych swe zony o kokieteryg, che¢ podobania sie
i batamucenie innych mezczyzn. Mezowie zawiezujg ,wiel-

role
Trapszo
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kie bractwo“ w celu wysSledzenia i przeszkodzenia wszel-
kim mozliwym mitostkom. O tern dowiadujg sie miode
ich zony, a chcac ukara¢ niewiare, oraz dowie$é, ze kazdy
z mezbéw, cho¢ zazdrosny, sam zdolny batamucié¢ obce zony,
oszukujgc przytem ,wielkie bractwo,” robia réwniez spisek
przeciw panom-mezom.

Kazda z nich po wzajemnem porozumieniu sie kokie-
tuje i balamuci meza drugiej, naznaczajac mu schadzke
u dentysty. Tam zjawiajg sie zazdrosni matzonkowie, je-
den o drugim nie wiedzgc. Scena ta u dentysty przybiera
charakter nader komiczny, damy zawoalowane w pierwszych
chwilach nie dajg sie poznaé, a zamieniajac swe role, sa
Swiadkami niewiernosci mezéw. Rzecz cata, przeprowadzo-
na z przedziwnym humorem, Kkonczy sie wspélng zgoda.
Komedyi tej, jakkolwiek z talentem przeprowadzonej, mo-
zna zarzuci¢ wiele przesady, podobne bowiem typy zazdro-
snych mezéw dzi$ sie juz nie zdarzaja.

Pan Jakubowski w roli Jozefa Wipskiego byt
prawdziwym typem zazdrosnego maitzonka.

Pan Poptawski role Michat Packiego odegrat
z humorem i werwa.

Réwniez pan Siedlecki dobrze sie przedstawit, jako
naiwnie-dobroduszny maz pani Zuzanny.

Panie: Pankiewiczéwna, Janowska i Cze-
chowicz, jako zony swych zazdrosnych mezéw, wywo-
taly ogdlne zadowolenie publicznosci. Zyczylibysmy tylko
p. Czechowicz, aby nabrata nieco wiecej pewnosci siebie tak
w ruchach, jako i w dykcyi. Mamy przeciez nadzieje, ze
miodziuchna artystka wyrobi sie z czasem i zajasnieje, jako
gwiazdka, na firmamencie naszej poznanskiej sceny.

Znakomity byt, jak zwykle, pan Trapszo w roli
doktora Schmolsa; prawdziwy typ spolszczonego zyda, ktéry
tylko zysk i interes wlasny ma ciggle na celu.

Pan Skirmunt =z roli chorego na katar zolgdkowy
Adolfa Kolskiego réwniez starannie i dobrze sie wywigzat.

Pan Janowski humorem swoim wszystkich zabawit.

ZarzucilibySmy tylko wystepujacym w rolach zazdro-
snych mezéw artystom, ze sie zbyt staro ucharakteryzowali,
stosunkowo do swych miodych zon. Przykre wrazenie
sprawity te tysiny, krecace sie okoto wdziecznych i mito-
doscig kwitnacych twarzyczek pani Zuzanny i Honoraty.
Albo wiec panie powinny byly przedstawi¢ sie starszemi,
przynajmniej w wieku wtasciwym mezatkom w lat dziesieé
po Slubie, o czem wiasnie w sztuce byta wzmianka, albo
tez panowie winni byli miodziej sie ucharakteryzowad.
W ogé6le jednak w catem przedstawieniu widoczna byta
staranno$¢ artystéw i artystek. Publiczno$¢ zebrata sie
bardzo licznie i z pewnoscig nie pozatowata tego. Zyczymy
towarzystwu dramatycznemu z catego serca, aby teatr, jak
wczoraj, zawsze byt zapelniony, a bedzie to najwiekszg
nagrodg za podjety mozot i prace.

St

Wiadomosci literackie, naukowe, artystyczno
I rozmaitosci.

I>owic<l%ioneni jest, ze obcy malo i nie-
chetnie zajmuja sie dziejami narodu i piSmiennictwa naszego,
a zahaczywszy o nie, fatszywy, lub uprzedzony wydajg
0 nich sad; to tez chetnie dzielimy sie z czytelnikami
kami naszymi pocieszajgcg wiadomoscig, ze zmarty w dn.
4 pazdziernika r. b. senator Cezar Correnti, byty
minister, wioski, blizko .od lat .30 pracowat gorliwie nad

obszerng ,Historya Polski," wstajgc nieraz o godzinie 4-tej
z rana, aby przyspieszy¢ jej wydawnictwo w jezyku wto-
skim i francuzkim. Senator Correnti nazwat te prace
Ltestamentem swoim*“ i wielka przywiezywat do niej wage.
Dzielng pomocniczkg byta mu p. Maiwina Ogonowska,
zajmujgca katedre jezykdéw stowianskich w uniwersytecie-
bolonskim. Pani Ogonowska, opisujgc ostatnie chwile-
zmartego meza stanu i przyjaciela Polski, wspomina, ze
senator Correnti dtugie lata studyowat gorliwie dzieje
naszego narodu i przysposobit do druku obszerny tom,
obejmujacy historyczne wypadki az do pierwszego rozbioru
Polski, t.j. do r. 1772, a zarazem zostawit bogaty materyat
do dalszych toméw, ktére miaty objaé wszystkie gatezie
przemystu, administracyi, ustaw panstwowych i wyznanio-
wych , stosunkéw ; wioscianskich, zwyczajéow i obyczajow
ludowych i towarzyskich, oraz kultury umystowej, porza-
dkiem chronologicznym przeprowadzonej. Zacny ten przy-
jaciel nasz umart w sw.ej willi nad Lago Maggiore, w bli-
zkosci Medyolanu, a krotko przed zgonem miat odezwac
sie do przybytego z Medyolanu lekarza: — Doktorze, daj
mi rok zycia jeszcze, rok jeden tylko, abym madgt dopet-

ni¢ zadania swego i wykonczy¢ ostatni tom ,Dziejow
Polski.”

Warszawski ,Wszechswiat* zapowigda wyjscie 4s-
mego tomu ,Pamietnika fizyograficznego,“ zaznaczajac

jednoczesnie, ze ,Pamietnik" w ciggu o$mioletniego swego
istnienia wzbogacit piSmiennictwo ojczyste o 200 rozpraw
naukowych. Nadto z inicyatywy ,Pamietnika“ powstaty
stacye meteorologiczne i geologiczne, a mimo to ogdl nie
popiera wcale tyle pozytecznego wydawnictwa. Druk
oSmiu tomoéw ,Pamietnika“ wynosi 25,000 rs., a cze-
Sciowa sprzedaz dzieta przyniosta dotad tylko 10,000 rs.
Stad ,Wszechswiat® zwraca sie do swgch czytelnikow
z prosba, aby pomogli przekonaé¢ ogo6t o potrzebie istnie-
nia ,Pamietnika“ i rozszerzy¢ liczbe jego przedptacicieli,
wyraza przytem nadzieje, ze ,kazdy w najblizszem sworn
kotku znajdzie kogo$, dla ktorego sprawa badania kraju
nie bedzie obojetna i kogo drobny wydatek na przedptate
~Pamietnika“ nie doprowadzi do ruiny“.

Tygodnik ,Zycie* wydaje jednoczeénie biblioteczke
J~Arcydziet poezyi wszech$wiatowej* Otéz trzeci tom
tejze biblioteczki wyszedt p. t. ,Antologia prowansalska,"
i obejmuje wybér poezyi trubaduréw od XI—XIIl wieku
w ttomaczeniu p. Edwarda Porebowicz a Obok
przektadéw poezyi najwybitniejszych trubaduréw francuz-

kich obejmuje  ,Antologia“ kroétkie zyciorysy tychze
i przedmowe o poezyi prowansalskiej.
Czasopisma, wydawanego w Paryzu przez ,Stowa-

rzyszenie dawnych uczniéw Szkoty polskiej“ p. t. ,Bulle-
tin polonais, littéraire, scientifique et artistique,” wyszedt
numer 39 i zawiera: 1. Mes souvenirs. (1830—1836) a la
veille de la révolution de 1830. (Moje wspomnienia.
W przeddzien powstania 1830 r.) J. Bartkowski —
2. L'oiseau de Pallas. Sa nouvelle apparition en Europe.
(Ptak pustynnik. Jego nowe pojawienie sie w Europie).
J. Malinowski. 3. Historiographie polonaise de
1861 a 1886 et la critique russe. (Dziejopisarstwo polskie
od 1861—1886 r. a krytyka rosyjska). J. Jasiewicz.—
4. Varsovie. Impression de voyage. (Warszawa. Wraze-
nia z podrozy). Ttom. z ,Prawdy“ czeskiej przez W. G. —
5. Esquisse statistique et ethnographique (lu dénombre-
ment et da la répartition de la population polonaise.
(Szkic statystyczny i etnograficzny obliczenia i podziatu
ludnosci polskiej,) A. Stepinski. — 6. Sur Tinscription
du tombeau polonais au cimetiere Montmartre Exoriare
aliquis olirn nostris ex ossibus Ultor. (O napisie na grobie
polskim na cmentarzu Montmartre Exoriare etc.) M au-
rycy Budzynski. — 7. Coup docil sur I'histoire de
la peinture polonaise du XIV a la fin du XVIII siécle.
(Rzut oka na historyg malarstwa polskiego od XIV do
kornica XVIII wieku) F. Tr awin ski. — 8. Nouvelles
littéraires, scientifiques et artistiques. Varietés. (Wiado-



279

mosci literackie, naukowe,
b. Nécrologie (Nekrologia).

Zwracajgc Szanownym Czytelnikom naszym uwage na
bogatg tres¢ literackiego organu braci naszych w Paryzu,
zachecamy Ich zarazem goraco do popierania go prenu-
meratg, ktora wynosi tylko 5 frankdéw rocznie. Adres:

15, rue Lamand¢ a Paris, au nom de I’Administrateur
Maryan Rudnicki.

artystyczne i rozmaitosci). —

Znakomity artysta-rzezbiarz, Cypryan Godebski,
opuszcza w tym miesigcu Paryz, by zamieszkaé w Pirene-
jach, gdzie juz zesztego lata z polecenia rzadu francu-
zkiego rozpatrywat sie w kopalniach, badat i oceniat
marmury pirenejskie, ktorych ogromno i wielkiej wartosci
poktady znajdujg sie w Laruas. Rzad francuzki ma za-
miar uzyé tego marmuru do budowy ,Opery komicznej*
w miejsce zgorzatego teatru. Pan Godebski zamieszka
w Arudy, gdzie juz powstaty wielkie fabryki i zalozong
zostata szkota rzezbiarska wedtug projektu naszego arty-
sty, ktory tak szkotg owa, jak réwniez pracg w fabrykach
i exploatacya marmuru sam kierowa¢ bedzie. Paryzka
dyrekcya sztuk pieknych zaméwita u p. Godebskiego do
Muzeum luxemburskiego grupe, przedstawiajgcg ,,Tryumf
geniuszu,“ ktéra pomieszczang bedzie obok ostatniego
dzieta artysty: ,Geniusz w zapasach z sitg brutalna.”

P. Anna Bilinska, znana i zdolna malarka, wykonczyta
w ostatnim czasie pastelami pie¢ typowych postaci ludu
stowianskiego w formie popiersi naturalnej wielkosci.
Obrazy swe wystata polska artystka na wystawe londyn-
ska, gdzie dziennik, ,Daily Telegraph,* bardzo przychyl-
nie je ocenit; to tez zaraz nazajutrz po ich ukazaniu sig
na wystawie trzy z nich znalazty nabywcéw pod bardzo
korzystnemi dla artystki warunkami.

Pani Seweryna Duchinska donosi jednemu
z czasopism warszawskich, ze p. Bronistaw I)em-
binski, rodak nasz, Wielkopolanin, ukonczywszy swe
studyn uniwersyteckie we Wroctawiu pod profesorami
Roppelem i Caro, po dtuzszym nastepnie pobycie we
Wioszech, jako delegat krakowskiej ,Akademii umieje-
tnosci,“ udat sie wreszcie do Paryza w celu zebrania
materyatéw do obszernej pracy o stanowisku panstw euro-
pejskich wobec ostatniej fazy soboru trydenckiego (15G0
do 64 r.) W stolicy Francyi miat p. Br. Dembinski
dwa odczyty w ,Towarzystwie historyczno-literackiem,*
w ktérych przeszedt przecigg lat 40-tu, od r. 1536, Kkiedy
legat papiezki przybyt po raz pierwszy do Polski
z uwiadomieniem o zamierzonym soborze, do r. 1577, gdy
duchowienstwo polskie przyjeto ostatecznie uchwaty tegoz
soboru. P. Br. Dembinski w historycznym swym wyktadzie
rozwingt niezwyklty dar wymowy, a opariszy rzecz na
glebokich badaniach naukowych, obudzit zywe zajecie
w stuchaczach.

Kodak: nasz, p. Stanistaw Pokutynski,
wynalazt motor wodny, ktéry dyrektor ,des arts et mé-
tiers nationaux“ w Paryzu nazwat: ,moteur universel*
poniewaz moze by¢ poruszany para, wodg, gazem, S$cies-
niunem, lub rozrzedzonem powietrzem, petrolejem i gazem
karbolowym. Spodziewajg sig, ze wynalazek ten odda z
czasem wielkie przystugi rekodzielnikom w warsztatach.
Obecnie ,motor* p. Pokutyniskiego znajduje sie na wysta-
wie przemystowej w Brukseli, gdzie prawdopodobnie uzy-
ska nagrode.

Z poczatkiem listopadar. b. rozpoczeto krakowskie
~Muzeum techniczno-przemystowe” 21-szy rok swego istnie-
nia, w ktérym to roku odbedg sie nastepujace wyktady dla
kobiet: Na wydziale historyczno-literackim:
p. Maryan Dubiecki literature polskg; p. Gustaw Ehren-
berg literature powszechna; dr. A. Lewicki liistoryg pol-
ska; dr. August Sokotowski historya powszechna najnow-
szych czasow; p Andrzej Niziot pedagogike; prof. Wita-
dystaw tuszczkiewicz o harmonii barw ze szczeg6lnem
uwzglednieniem robo6t kobiecych i stroju; prof. dr. Maryan

Baraniecki o nauczaniu kobiet matematyki; prof. dr. Ma-
linowski o pierwszych zawigzkach literatury polskiéj; p.
Maryan Dubiecki o Z2ogrobowcu siczy zaporozkiej i o Mo-
horcie, rycerzu kresowym, wobec badan dziejowych; dr.
Fr. Bylicki o dziejach muzyki ludowej w wiekach srednich,
z uwzglednieniem najnowszych badan na tern polu; p.
Konst. Jelski o wedréwkach zwierzat.

Na wydziale nauk przyrodniczych: Dr.
Wierzbicki, adjunkt obserwatoryum astronomicznego kra-
kowskiego wyktada astronomia popularng; dr. Wt Szaj-
nocha mineralogia i geologig; prof. dr. J. Rostafinski bo-
tanike; dr. Jaworowski zoologig; prof. Tomaszewski fizy-
ke doswiadczalng; dr. E. Bandrowski chemig; dr. K. Gra-
bowski hygiene popularna.

Na wydziale sztuk pieknych wykladaja:
prof. dr. I. Kopernicki: nauke o budowie i propor.cyach
ciata; prof. szkoty sztuk pieknych J. Rotter: perspektywe
artystyczng; kustosz ,Muzeum techniczno-przemyst. krak.,“
architekt Wdowiszewski: historyg sztuki w streszczeniu
razem z naukg o stylach. Przytem dla pan, poswiecaja-
cych sie olejnemu  malarstwu, moze by¢j otwartym
— gdyby okazala sie potrzeba — osobny oddziat kompo-
zycyjny, tak, jak bywato w dawniejszych latach. W szkole
rzezbiarstwa udziela modelowaniaw glinie artysta-rzezbiarz,
p. Marceli Gujski. — Opieke i gtéowny kierunek nad
wydziatem sztuk pieknych objgt i w tym roku dyrektor
szkoty sztuk pieknych, mistrz Matejko.

Na wydziale gospodarczym wyktadaja:
p. Karol Langie, cztonek honorowy ,Towarz. rolniczego“:
gospodarstwo domowe kobiece; prof. dr. M. Nowicki:
o rybactwie krajowem i gospodarstwie rybnem.

Na wydziale handlowym dla kobiet rozpo-
czna sie wyklady wtedy dopiero, gdy sie zbierze przynaj-
mniej dwanascie uczennic.

Rozpoczecie lekcyi jezykéw obcych: francuzkiego, nie-
mieckiego, angielskiego i wioskiego zaleze¢ bedzie od ilosci
uczennic.

Blizsze objasnienia i warunki zapiséw podajg druko-
wane programy.

Promyki.

Zebrat

Witold L.

Drobnostki stanowia, o doskonatosci,
jest drobnostka.

a doskonatos$¢ nie
Michat Aniot.

Kto panuje nad swoja mowa, wart wiecej, niz ten, ktéry
zdobywa miasta. Salomon.

Kto nie ma czasu na uzywanie ruchu, musi mie¢ czas na
chorobe. Lord Derby.

Rzut oka w przeszto$¢ ukazuje nam same stracone okazye.
Henryk Taylor.

Czesto smutne okolicznosci biorg korzystny dla nas obrot,
a wielki wypadek toruje droge wielkiej chwale.
Seneka.

Wesoty przyjaciel jest jak dzien stoneczny, ktéry opro-
mienia jasnoscia cate otoczenie. Lubbock
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Pokoéj bez ksigzek jest jak ciato bez duszy. Dzieje Narodu Polskiego dla ludu i miodziezy.
Cycero. Wydanie VI, ozdobione 72 rycinami. 80 fen , z oprawa 1 m. 10 fn.
Kilka uwag o oszczednos$ci. Napisat Jézef Cho-
i Ciszewski 40 fen. Jest to dotad jedyna obszerniejsza roz-

! prawa samodzielna w jezyku polskim o oszczednosci.
Podrecznik do pisania listow, w ktérym wyto-
zona jasno i treSciwie nauka o pisaniu listéw, oraz podaro
Mito$¢ uszlachetnia dusze. W. liczne wzory tychze, jako tez kwity, rewersy, rachunki, prze-
pisy pocztowe, wpisy do imiennikéw itd., z dodatkiemdistownika

dla dzieci 1 m., z oprawa 1 m. 25 fen.

ltojomir, czyli zaprowadzenie chrzescianstwa w tuzy-

Uwazaj na drobnostki, bo wielkie bez matego stanowi
zty mur. E zop.

Mobwia, ze szczesdcia na tym Swiecie nie ma, cach. fowies$¢ dla ludu polskiego i doroslejszej mitodziezy.
Zo w zyciu albo zar cierpienia pali, Z dodaniem kroétkiej wiadomosci o Serbach-tuzyczanach. 60 fen.
Lub mrozi serce bezustanna zima, Joézef, miody jeniec tatarski. Powies¢ dla dzieci 25 fen.,
Ze cierpig wielcy i padajg mali, z oprawg 40 fen.

Ze ci, co szczesciu ufajg — sie tudzg! Pociecha dla dzieci. Elementarz polski, zawiera-
A nieszczes$liwi, co z ludzen odarci! jacy nauke czytania i pisania, pacierz, opowiadania z historyi
-Bo tamci z pigknych marzen si¢ ohudza, Sw. i z dziejéow Polski, wierszyki, powiastki itd. Z 40 obra-
A dla tych zycie karta wyptowiata. zkami 20 fen., z oprawa 30 fen.

Wszystko to prawda — lecz spytajmy $miato: Obrazki sa piekne i dobrze odbite, w tym tez wzgledzie
— A moze lepszej doli my niewarci?1.. przewyzsza ,Pociecha® wszystkie inne polskie elementarze.

Piast. Kalendarz Polski ludowy na r. 1889, Rok XII.
Z 18 obrazkami 50 fen., z oprawag 70 fen.

Oto niektére artykuty: Abecadlik 2z dziejow Polski.
Utozyt Wt. Betza. Krolowie Polscy do nauczenia sie na pa-
mie¢. Sobieski, Kosciuszko, Poniatowski, Kopernik, Staszyc,
Marcinkowski. Henryk Dabrowski. Jan Kruszka, jako wzoér
i przyktad dla witoscianskich gospodarzy. Edmund Taczano-
wski. Adolf Malczewski. Wino owocowe itd.

Maty Elcmentarzyk dla dzieci polskich. Z 30 obra-
zkami 6 fen., z przesetka 10 fen.

w n. 83 ,Domu polskiego.” Wesoty Druzba.' Kalendarz humorystyczny na r. 1889.
25 fen

Na przesetke franko doptaca sie 10 fen. Kto kupi wszyst-

kie powyzsze dzietka, ptaci zamiast 5 m. 35 fen. (z przesetka

1. Grazyna. — 2. Owid. — 3 Mewa. — 4. Ulm. — 5. Lo- | franko), tylko 3 mrk. 50 fen., za co franko. Zamawiaé¢ pod
anda. — 6. Ibikus. — 7. Ciceron. — 8. Kozacy. — 9. Irkuck. 1adresem:
Gomulicki. — Adam AsnyKk.
Dobre rozwigzanie nadestali: pp. Stanistawa Tomaszewska ffozetf JJhOdszeWSkl’ Jfozna_n
z Kaszczora, Teofila Zielinska z Lublinca; — Marya Stamewska,

Tadeusz Staniewski i Emil Konarski, ,prymaner, =z 1 oznama.

Ukoniczona w pisSmie naszem co tylko

Panu todzie«*wl. Powiastke przeczytaliémy: sad o wyszta w osobnej odbitce rozprawa
niej wydamy listownie, je$li szan. Autor raczy uchyli¢ przyt- )
bicy wobec redakcyi pisma naszego — zadnych anonimow Or. Jozefa KOSZUtSkIEgO,
nie uwzgledniamy. lekarza kobiet i dzieci w Poznaniu,

Niektore wydawnictwa niemOWIQta | dzieci
oraz krytyczny poglad
na sztuczne pozywki dla tychze

i jest do nabycia we wszystkich ksie-

w POZI’lanIU garniach po fenie 3 marek.
przy W. Garbarach Nr. 6, Il pietro.
Mata Ilistorya Polska. wydanie 1V, ozdobione

25 obrazkami. 80 fen., z oprawa, 40 fen. W wiekszych ilosciach
cena znizona.

TRESC: Nieco o obyczajach staropolskich. — Pod krzyzem. Wiersz. S. M. — Z zycia ludu wiejskiego. Obrazek
prawdziwy. A. M. — Stary przyjaciel. Praszka z niemieckiego przerobiona przez Zofig A. — Teatr. St. — Wiadomosci litera-
ckie, naukowe, artystyczne i rozmaitosci. — Promyki. — Rozwiazanie tamigtéwki w Nr. 33 ,Domu polskiego.”* — Listki. — Wy-
dawnictwa J. Ch. — Ogtoszenie.

Redaktorka Teofila Radonska w Poznaniu. Czcionkami i naktadem drukarni Dziennika Poznanskiego.





